	Д О Г О В О Р № ________________-У ШАРТЫ
Жұмыстарды сатып алу туралы

/ О закупке работы 
Өскемен қ./г.Усть–Каменогорск                                                             «____» ___________ 2025 ж./г.



	«Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің Қазақстан теңге сарайы» шаруашылық жүргізу құқығы бар республикалық мемлекеттік кәсіпорны, бұдан әрі «Тапсырыс беруші» деп аталып, Жарғының негізінде әрекет  ететін Бас директоры А.Ю. Транов,  арқылы бірінші тараптан және ___________________ «Жеткізуші» деп аталып екінші тараптан, бұдан әрі бірігіп «Тараптар», ал жоғарыда көрсетілгендей жеке «Тарап» деп аталатындар,  Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі Басқармасының Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі Басқармасының 2018 жылғы               27 тамыздағы № 192 қаулысымен бекітілген Қазақстан Республикасы  Ұлттық Банкінің, оның ведомстволарының, оның құрылымына кіретін ұйымдардың және дауыс беретін акцияларының (жарғылық капиталға қатысу үлестерінің) елу және одан көп пайызы Қазақстан Республикасының Ұлттық  Банкіне тиесілі немесе оның сенімгерлікпен басқаруындағы заңды тұлғалардың және олармен үлестес заңды тұлғалардың тауарларды, жұмыстарды және көрсетілетін қызметтерді сатып алу қағидаларының (бұдан әрі – Қағидалар) 158-тармағының                                 7) тармақшасына сәйкес және __________________шартты тікелей бекіту тәсілімен сатып алу қорытындылары туралы хаттамамен төмендегі мазмұнда осы Шартты (бұдан әрі – Шарт) бекітті: 
1. Шарт мәні
1.1 Орындаушы Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын № 1 Қосымшаға сәйкес Тапсырыс берушінің материалынан жұмысты (бұдан әрі - Жұмыс) орындауды міндетіне алады, ал Тапсырыс беруші, Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісті орындағанда, осы Шарттың талаптарында көрсетілген Жұмыстарды қабылдауға және төлеуге міндеттенеді.
2. Шарттың жалпы сомасы және төлем тәртібі
2.1 Шарттың жалпы сомасы ҚҚС-сыз есепке алмағанда ___________________ теңгені құрайды. Оған Шарт  талаптарын тиісті орындау үшін қажетті барлық шығындар кіреді және Шартпен қарастырылған жағдайларды есетемегенде, Тараптар осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық орындағанға дейін  өзгертуге жатпайды.  

Шарт сомасы алдын ала болып табылады. Тапсырыс берушімен Жұмысты Шарттың барлық алдын ала сомасына мәлімдемеуі Тапсырыс беруші тарапынан міндеттемелерді тиісінше орындамауы болып табылмайды.

2.2. Төлем Тапсырыс берушімен Орындаушының шотына шот-фактура, әр партияға Жұмысты орындау актісінің негізінде төлемге шотты қойған күннен бастап 10 (он) банктік күн ішінде  ақша аудару арқылы жүзеге асырылады.
2.3. Тапсырыс беруші төлемге құжаттар пакетін дер кезінде ұсынбауына байланысты төлем кідірісі үшін жауапкершілік атқармайды. 

3. Қызметтерді көрсету мерзімдері, талаптары мен орны
3.1 Орындаушы Жұмысты орындауды Тапсырыс берушінің жазбаша өтінімнің негізінде жүзеге асырады. Орындаушыға жіберілетін өтінімде Тапсырыс беруші Жұмысты орындаудың қажетті саны мен мерзімін көрсетеді. Тапсырыс беруші өтінімді Жұмысты орындау бастағанға дейін 5 (бес) жұмыс күнінен кешіктірмей жолдайды. Өтінім Орындаушының мекенжайына жазбаша түрде жіберіледі.
3.2  Жұмысты орындау орны: Қазақстан _________________
4. Тараптардың құқықтары және міндеттері 
4.1. Орындаушы міндетіне алады: 

4.1.1 Жұмысты осы Шарттың талаптарына сәйкес тиісінше тәсілмен орындауға, сонымен бірге Шартта және оның Қосымшаларында қарастырылған талаптарында толық көлемде жүзеге асыруды. 

4.1.2 Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасына сәйкес акт бойынша Жұмыстың орындалуы туралы есеп беруге және шот-фактураны жазып беруге.
4.1.3 Жұмысты орындау процесін тиісті ұйымдастыру және жүргізу барысын ұйымдастыруға, сондай-ақ сапасына жауапкершілік атқаруға.

4.1.4 Егерде шартты орындау кезеңінде Орындаушы кез келген мезетте шарттың уақытында орындалуына кедергі жасайтын жағдайларға тап болса, Орындаушы Тапсырыс берушіге кідіріс дәйегі, оның болжамды ұзақытылығы және себебі (себептері) жайлы жазбаша хабарламаны дереу жолдайды. 

4.1.5 кімге де болсын Шарт бойынша өз міндеттемелерін не толығымен, не жартылай тапсырмайды.

4.1.6 Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамаған немесе тиісті орындамаған жағдайда, Шартқа сай жауапкершілік атқарады.

4.2 Тапсырыс беруші келесілерге міндеттенеді:

4.2.1  Орындаушының Жұмысын осы Шарттың  талаптарына сай дәл сәйкестікте қабылдап, оларға төлем жүргізуге.

4.2.2 Жеткізушінің  жазбаша сұранысының негізінде оған Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау үшін қажетті құжаттарды (ақпаратты) және материалдарды ұсынуға.

4.3 Орындаушының келесі құқықтары бар:

4.3.1 Тапсырыс берушіден орындалған Жұмыс үшін төлемді талап етуге.

4.3.2. Шарттық міндеттемелерді орындау тәсілдерін дербес айқындауға.

4.4 Тапсырыс берушінің келесі құқықтары бар:

4.4.1 Осы Шартта және оның Қосымшаларында көрсетілген Жұмыстарды сапалы және дер кезінде орындалуын талап етуге; орындалған Жұмыстардағы кемшіліктердің жойылуын талап етуге.

4.4.2 Егерде Орындаушы орындалған Жұмыстардағы кемшіліктерді жою бойынша өз міндеттемелерін, шарттық  міндеттемелердің  талаптарын орындамаса, жазбаша ұйғарыммен бұзушылықтар жойылғанға дейін тұтас немесе оның бөлігінде Жұмыстарды орындауды тоқтату туралы өкім береді.

4.4.3 Орындаушыдан Қызметтерді көрсетуге қатысты мәселелер бойынша ақпарат ұсынуын талап етуге.

4.4.4 Біржақты тәртіпте Шартты орындаудан бас тарту (Шарттан бас тарту) немесе біржақты тәртіпте Шартты Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасына және/немесе осы Шартпен қарастырылған жағдайларда бұзуға.

4.4.5 Жұмыстарды орындау барысына және сапасына бақылау жүргізуге уәкілетті жауапты адамдарды тағайындау.

4.4.6 Жұмыстарды орындау, орындалған Жұмыстарды қабылдау-тапсыру барысында кемшіліктер, ескертулер, сәйкессіздіктер, қателер (бұдан әрі-ақаулар) анықталған жағдайда, Орындаушыдан оларды Шартпен белгіленген мерзімде жоюын талап ету. Ол үшін Орындаушыға анықталған ақаулар туралы жазбаша хабарлама жіберіледі немесе төлемнен жартылай не толығымен бас тартылады да оған уәжделген жазбаша бас тарту жіберіліп, Актіге қол қойылмайды.

4.4.7 Орындаушыдан хабарлама алынған соң Шарттың 4.1.4) тармақшасына    сай ахуалды бағалау және, Орындаушының жазығынан тыс туындаған объективті себептер болғанда, өз қалауы бойынша Шарт жөніндегі міндеттемелерді орындау мерзімдерін ұзарту.

4.4.8 Осы Шарттың 4.4.7) тармақшасымен қарастырылған жағдайда Орындаушыдан растаушы құжаттарды талап ету.

4.4.9 Орындаушы Шартпен белгіленген тәртіпте  Жұмыстарды орындау мерзімдерін, орындалатын жұмыстардың сапасын бұзғанда біржақты тәртіпте шарт бойынша қорытынды төлем сомасынан тұрақсыздық төлемді ұстап қалуға.

5. Қызметтерді тапсыру және қабылдау тәртібі
5.1. Жұмыстарды орындау аяқталғаннан кейін Орындаушы актінің екі данасын және шотты жасайды және Тапсырыс берушінің мекенжайына жібереді.

5.2. Тапсырыс беруші 10 жұмыс күнінен кешіктірмей Актіге қол қоюға немесе жұмыстарды қабылдаудан уәжделген бас тартуды жолдауға тиіс. Тапсырыс беруші жұмыстарды қабылдаудан уәжделген бас тартқан жағдайда, Тараптар қажетті түзутелердің тізімімен және оларды орындау мерзімдерін көрсетумен екіжақты актіні құрастырады.

6. Кепілдіктері мен сапасы
6.1 Орындалған Жұмыстардың сапасы Тапсырыс берушінің талаптарына, сонымен қатар мемлекеттік стандарттарға/Қазақстан Республикасында қолданыстағы қызметтердің белгіленген түрі жөнінде тиісінше саланың аялары бойынша Қазақстан Республикасының заңнамасында белгілі талаптарға сәйкес келуі тиіс.
7. Тараптар жауапкершілігі
7.1 Тараптар Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамаған және/немесе тиісті орындамаған жағдайда, Тараптар Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасына сәйкес жауапкершілік артады. 

7.2 Орындаушы, Шартпен баяндалған Жұмыстарды орындау мерзімдерін кешіктірген жағдайда, ол Тапсырыс берушіге Жұмысты орындау  кідірісінің әр күні үшін дер кезінде орындалмаған Жұмыстың құнынан 0,1% (нөл бүтін оннан бір процент) мөлшерде, бірақ  Шарттың жалпы сомасынан 10 (он) % мөлшерде өсімпұл төлейді.

7.3 Орындаушы, Шарттың 11-тарауымен қарастырылмаған жағдайлардан басқа, Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаудан бас тартқан жағдайда, Тапсырыс берушіге Шарттың жалпы сомасынан 20 (жиырма) % мөлшерде айыппұл төлейді.

7.4 Орындалған Жұмыстар үшін төлемді негізсіз кешіктірген жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға берешек сомасының 0,1 (нөл бүтін оннан бір процент) % мөлшерінде, мерзімі өткен әрбір күн үшін, бірақ берешек сомасының 10 (он) %  аспайтын өсімпұл төлеуі тиіс.

7.5 Тұрақсыздық төлемі (өсімпұл, айыппұл) сомасын төлеу екі Тарапты да Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаудан босатпайды. Сонда Тараптар Шарт бойынша тараптар жауапкершілігінің шекті көлемі шарттың жалпы сомасынан 20 (жиырма) % аспауға тиіс екендігіне келіседі.
7.6 Орындаушы осы Шарт бойынша туындаған сату жөніндегі айналымдарды Тапсырыс берушінің ҚҚС бойынша салық есебінде уақытында көрсетуге міндеттенеді және салық заңнамасының талаптарына сәйкес шот-фактураны толтырудың дұрыстығы мен шынайлығы үшін жауапкершілік артады. Орындаушы салық міндеттемелері бойынша талап көнелігі мерзімінің ішінде қарсы салық тексерулері барысында Тапсырыс берушімен өзара есеп айырысуларын растауға міндетті. Орындаушы жоғарыда  көрсетілген міндеттемелерді сақтамаған жағдайда, салық заңнамасының талаптарына сай қайтарудан шығарылған ҚҚС сомасына байланысты барлық шығынды өтеуге міндеттенеді. 

7.7 Орындаушы осы Шарт бойынша міндеттемелерін орындамаған және/немесе тиісті орындамаған жағдайда, Тапсырыс берушіге осы Шарт бойынша төлемге жататын сомалардан өсімпұл (айыпұлдар) сомаларын ұстап қалуға келісімін береді.
8. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
8.1 Осы Шартқа өзгерістер мен толықтырлар Қазақстан Республикасының заңнамасына сай жүзеге асырылады.

8.2 Шарт жобасына немесе бекітілген Шартқа жүргізіліп жатқан (жүргізілген) сатып алу талаптарының мазмұнын немесе Орындаушыны таңдау үшін негіз болып табылатын ұсыныстың мазмұнын өзгерту мүмкін өзгерістерді енгізуге жол берілмейді.

8.3 Тарап орналасу жерін және/немесе деректерін өзгерткен жағдайда, тиісінше шешім қабылданған күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде басқа Тарапты жазбаша түрде хабардар етеді.

8.4 Шарттың 8.3-тармағында қарастырылған өзгерістерді есептемегенде, Шартқа барлық өзгерістер мен толықтырулар қосымша келісіммен ресімделеді және оларға Тараптар қол қояды.

8.5 Тапсырыс беруші Жұмыстарды қабылдағанға дейін кез келген уақытта шарттан бас тарту мүмкін. Сол жағдайда ол Тапсырыс берушінің шарттан бас тарту жөніндегі хабарламаны алғанға дейін Жұмыстарға төлем жүргізеді.

8.6 Тапсырыс беруші келесі жағдайларда кез келген кезеңде біржақты тәртіпте Шартты бұзуға құқылы: 

1) Тапсырыс беруші Қағидалардың 14-тармағына сәйкес сатып алудан бас тартқан жағдайда;    
2) жеткізушімен ұсынылған мәліметтерде жалған ақпарат анықталған жағдайда;

3) Қағидалардың және (немесе) сатып алу талаптарына ықпал еткен бұзушылықтарды анықтау;

4) Тапсырыс берушімен (сатып алуды ұйымдастырушысымен) Орындаушыға Қағида-лармен қарастырылмаған қолғабыс жасалғанда;

5) егерде Орындаушы банкроттыққа ұшырайды немесе төлемге қабілетсіз болса, сонымен қатар тиісті сот процесіне жұмылдырылса. Бұл жағдайда Шартты бұзу дереу жүзеге асырылып, Тапсырыс беруші Орындаушыға қатысты ешқандай қаржылық жауапкершілік атқармайды;

6) Орындаушы Шарт бойынша міндетте-мелерін орындамағанда немесе тиісті орындамағанда Шартқа сай жауапкершілік атқарады;

7) Шартты әрі қарай орындау тиімсіз болғанда.

8.7. Шарт біржақты тәртіпте бұзылған жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға Шартты бұзудың болжамды күніне дейін 15 (он бес) күнтізбелік күн бұрын Шартты бұзу жөнінде жазбаша хабарламаны жолдайды. Осы күндер өткен соң Шарт бұзылған деп есептеледі.  Хабарламада Шартты бұзу себебі көрсетіліп, жойылған шарттық міндеттемелердің көлемі, сондай-ақ Шартты бұзу күні баяндалуға тиіс

9. Хат – хабар
9.1 Егерде Шарт талаптары бойынша  қандай да бір қатынасхаттарды жүргізу, хабарландыру қағазын, нұсқаулықтарды, келісімдерді, бекітулерді, сертификаттарды немесе кімде-кімнің шешімдерін  болсын   ұсыну не шығару қажет болса, және де басқа айтылмаған жағдайда, қатынасхаттардың осындай түрі негізделмеген бас тарту мен кідірсіз жазбаша түрде жүзеге асырылады.

9.2 Қатынасхат бойынша барлық құжаттарда осы Шартқа сай немесе оған байланысты Шарт  нөмірімен Тараптардың деректемелері болуға тиіс.

9.3 Осы  Шарттың талаптары бойынша жазбаша түрде орындалуға тиіс кез келген қатынасхат, хабарландыру қағаздары, есеп берулер, сұраныстар, талаптар, бекітулер, келісімдер, нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе өзге хабарламалар алдын ала ұсынылуға және шабарман арқылы немесе пошталық хабарламалаумен тапсырыс хатпен, факспен  немесе электронды пошта арқылы берілуге тиіс. Факстік / электронды нұсқасы алынған күннен бастап 30 жұмыс күні ішінде түпнұсқасы  ұсынылады.

9.4 Курьерлік пошта, телекс, телеграмма  немесе факс арқылы жолданған кез келген хабарлама (бұрында алғаны расталмаса) жолданған мезетте жеткізілген деп есептеледі.

9.5 Тапсырыс (авиа) хатпен жолданған хабарлама поштамен жеткізілуді растайтын пошта бөлімшесінің немесе курьерлік қызметтің мөртаңбасы болған жағдайда жеткізілген деп есептеледі.
10. Шарттың әркет ету мерзімі
10.1 Шарттың әрекет ету мерзімі – Шартқа қол қою күннен бастап 2023 жылғы 30 желтоқсанды қоса алғанда. Тарап Шартқа соңғы болып қол қойған күн осы Шартқа қол қою күні деп есептеледі.  Тараптардың өзара есеп айырысу бөлігінде Шарт Тараптар аталған міндеттемелерді толық орындағанға дейін әрекет етеді.
11 Еңсерілмейтін күш жағдайлары (форс-мажор)

11.1   Тараптар, егерде кідіріс еңсерілмейтін күш жағдайларымен байланысты болса, Шарт талаптарын орындамағаны үшін жауапкершілік атқармайды.

11.2 Еңсерілмейтін күш жағдайларына осы Шарттың талаптарын орындауға кедергі жасайтын су тасқыны, жер сілкінісі, өрттер, дауылдар, Тараптардың кінәсінсіз болған апаттар сияқты құбылыстар, сонымен қатар соғыс әрекеттері, қоршаулар, заңнамалық және атқарушы органдарының шешімдері сияқты қоғамдық құбылыстар жатады.

11.3 Тараптар еңсерілмейтін күш жағдайларының басталуы туралы бір-бірін осындай жағдайлар және олардың себептері туралы олар басталған мезеттен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде жазбаша хабардар етуге тиіс.

Олар басталған мезеттен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде басқа Тарапты еңсерілмейтін күш жағдайлары жөнінде  хабардар етпеу осындай жағдайлардың әрекетіне түскен Тарапты осы Шарт бойынша міндеттемелерін орындамау негіздемесі ретінде сілтеме жасау құқығынан айырады.

Егерде Тараптан өзге жазбаша нұсқау түспесе, еңсерілмейтін күш жағдайларына  сілтеме жасайтын басқа Тарап  Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауын қаншалықта тиімді болса жалғастырады және еңсерілмейтін күш жағдайларына  байланысты емес Шартты орындаудың балама тәсілдерін іздестіреді.

Бұл жағдайда, егерде олар еңсерілмейтін күш жағдайлары басталған соң бүкіл Шартты немесе  атқарылуға жататын бөлігін мерзімінде атқаруға едәуір ықпал етсе,  Шарт бойынша міндеттемелерін орындау мерзімдері,  осы жағдайлардың әрекет ету уақытына мөлшерлес ұзартылады.
11.4 Еңсерілмейтін күш жағдайларына сілтеме жасайтын Тарап оларды растау мақсатында тиісінше уәкілетті органмен берілген құжатты ұсынуға міндетті.

11.5 Тиісінше растауы бар еңсерілмейтін күш жағдайлары басталған жағдайда Тараптар Шарт бойынша міндеттемелерінің орындауын тоқтатады. Қажет болғанда,  нақты көрсетілген Қызметтер үшін өзара есеп айырысуды жүзеге асырады.

11.6 Егерде еңсерілмейтін күш жағдайлары бір айдан астам әрекет етуін жалғастырса, Тараптың кез келгенінде, басқа Тарапқа қабылданған шешім туралы хабардар ете отырып, Шартты толығымен немесе бір бөлігінде бұзу құқығы бар.

11.7 Еңсерілмейтін күш жағдайлары басталғанда Шартты бұзған жағдайда,  Орындаушы Шартты бұзу күніне келтірілген нақты шығындар үшін ғана төлемді талап ету құқығы бар.
12. Дауларды шешу тәртібі
12.1 Тараптар олар арасында Шарт бойынша немесе онымен байланысты туындаған барлық келіспеушіліктерді немесе дауларды тікелей келіссөздер барысында шешуге  бүкіл күшін салуға тиіс.

12.2 Наразылық тәртібін сақтау Тараптар үшін міндетті болып табылады. Оның мекенжайына наразылық жолданған Тарап оны қарастырып басқа Тарапқа наразылық алған мезеттен бастап 15 күнтізбелік күннен кешіктірмей жазбаша жауапты жіберуге міндетті.

12.3 Тараптар келісімге келмеген даулар Қазақстан Республикасының сот органдарында Тапсырыс берушінің орналасу жері бойынша қарастырылады.

12.4 Шартты орындау бойынша дауларды қарастырғанда Қазақстан Республикасының заңнамасы қолданылатын құқық болып табылады.
13. Өзге талаптар
13.1 Шарт 2 данада, бірдей заңды күшіне ие, мемлекеттік және орыс тілерінде жасалған.

13.2 Шартқа қосымша/-лар/ оның ажырамас бөлігі /бөліктері/ болып табылады.

13.3 Тараптардың бірі қайта құрылған жағдайда Шарт бойынша құқықтар мен міндеттемелер тоқтатылады және Тараптардың құқығын ауыстырушыға көшеді.
14. Тараптардың заңды мекенжайлары  және банктік деректемелері
	Республиканское  государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Казахстанский монетный двор Национального Банка Республики Казахстан», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Генерального директора Транова А.Ю., действующего на основании Устава, с одной стороны, и  ________________, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в соответствии с подпунктом  7 пункта 158 Правил приобретения товаров, работ и услуг Национальным Банком Республики Казахстан, его ведомствами, организациями, входящими в его структуру, и юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия в уставном капитале) которых принадлежат Национальному Банку Республики Казахстан или находятся в его доверительном управлении, и аффилиированными с ними юридическими лицами, утверждёнными постановлением Правления Национального Банка Республики Казахстан №192 от 27 августа 2018 года (далее – Правила) и Протоколом об итогах закупок способом прямого заключения договора №______________ заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1. Предмет Договора

1.1 Исполнитель обязуется выполнить работу из материала Заказчика согласно Приложению №1 (далее - Работа), являющемся неотъемлемой частью Договора, а Заказчик обязуется принять и оплатить за выполненные Работы на условиях настоящего Договора, при условии надлежащего исполнения Исполнителем своих обязательств по Договору.

2. Сумма Договора и условия оплаты

2.1 Общая сумма Договора составляет ____________ тенге без НДС и включает все расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не подлежит изменению до полного исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором. 

Сумма Договора является предварительной.  Не заявление Заказчиком выполнение Работы на всю  предварительную сумму Договора не является ненадлежащим исполнением обязательств со стороны Заказчика.

2.2 Оплата производится Заказчиком путем перечисления денег на счет Исполнителя в течение 10 (десяти) банковских дней с даты выставления счета на оплату на основании счета-фактуры, акта выполненных Работ на каждую партию.
2.3 Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с несвоевременным предоставлением пакета документов на оплату.

3. Сроки, условия и место выполнение Работы
3.1 Выполнение Работы Исполнителем осуществляется на основании письменной заявки от Заказчика. В заявке, направляемой Исполнителю, Заказчик указывает необходимое количество и сроки выполнение Работы. Заявка Заказчиком направляется в срок не позднее 5(пять) рабочих дней до начала выполнения Работы. Заявка направляется письменно по адресу Исполнителя.
3.2 Место выполнение Работы: Республика Казахстан, ______________
4. Права и обязанности Сторон

4.1 Исполнитель обязуется:

4.1.1 Выполнить Работу надлежащим образом и в сроки согласно условиям настоящего Договора, а также в полном объеме на условиях, предусмотренных в Договоре и Приложениях к нему.

4.1.2 Отчитаться о выполнении Работы по Акту и выписать счет-фактуру в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.

4.1.3 Нести ответственность за надлежащую организацию и проведение  процесса выполнения Работы, а так же за качество.

4.1.4 Если в период выполнения Договора  Исполнитель в любой момент столкнется с условиями, препятствующими своевременному выполнению Договора, Исполнитель незамедлительно должен направить Заказчику письменное уведомление о факте задержки, её предположительной длительности и причине (ах);

4.1.5 ни полностью, ни частично не передавать кому-либо свои обязательства по Договору;

4.1.6 в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения своих обязательств по Договору нести ответственность согласно  Договору;

4.2 Заказчик обязуется:

4.2.1  Принять и оплатить Работу Исполнителя в точном соответствии с условиями настоящего Договора.

4.2.2  Предоставлять Исполнителю документы (информацию) и материалы, необходимые для исполнения им своих обязательств по Договору, на основании письменного запроса Исполнителя;

4.3 Исполнитель имеет право:

4.3.1 Требовать от Заказчика оплату за выполненные Работы.

4.3.2. Самостоятельно определять способы выполнения договорных обязательств.
4.4 Заказчик имеет право:

4.4.1 Требовать качественного и своевременного выполнение Работы, указанных в настоящем Договоре и Приложениях к нему; требовать устранения недостатков в выполненных Работах.

4.4.2 Если Исполнитель не выполняет свои обязательства по устранению недостатков в выполненных Работах, требований договорных обязательств, письменным предписанием отдать распоряжение об остановке выполнения Работ в целом или ее части до устранения нарушений;

4.4.3 Требовать от Исполнителя предоставления информации по вопросам, касающимся выполнения Работы.

4.4.4 В одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора (отказ от Договора) либо в одностороннем порядке расторгнуть Договор в случаях предусмотренных законодательством Республики Казахстан и/или настоящим Договором.

4.4.5 Назначить ответственных лиц, уполномоченных осуществлять контроль за ходом выполнения и качеством Работ.

4.4.6 в случае выявления недостатков, замечаний, несоответствий, недоработок, ошибок  (далее - дефекты) в процессе выполнения Работ, приема-передачи выполненных Работ требовать от Исполнителя их устранения в установленный Договором срок путем направления письменного уведомления о выявленных дефектах либо отказаться от оплаты частично или полностью и не подписывать Акт, направив Исполнителю мотивированный письменный отказ.

4.4.7 после получения уведомления от Исполнителя в соответствии с подпунктом 4.1.4  Договора, оценить ситуацию и по своему усмотрению, при наличии объективных причин, возникших не по вине Исполнителя, продлить срок исполнения обязательств по Договору

4.4.8 В случае, предусмотренном подпунктом 4.4.7 настоящего пункта Договора, требовать от Исполнителя подтверждающие документы;

4.4.9 Удержать в одностороннем порядке неустойку из суммы окончательной оплаты по договору за нарушение сроков выполнения Работ Исполнителем, качества выполняемых работ, в порядке, установленном в Договором.

5. Порядок сдачи и приемки Услуг

5.1. По окончании выполнения работ Исполнитель составляет и направляет в адрес Заказчика два экземпляра Акта и счёт.
5.2. Заказчик не позднее 10 рабочих дней должен подписать Акт или направить мотивированный отказ от приемки работ. В случае мотивированного отказа Заказчиком от приемки работ, Сторонами составляется двухсторонний акт с перечнем необходимых доработок и указаниям сроков их выполнения.

6. Гарантии и качество

6.1 Качество выполненных Работ должно соответствовать требованиям Заказчика, а также государственным стандартам/установленным требованиям в законодательстве Республики Казахстан по областям соответствующей отрасли по указанному виду услуг, действующих в Республике Казахстане.

7. Ответственность Сторон
7.1 За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

7.2 В случае просрочки Исполнителем сроков выполнения Работ, оговоренных Договором, Исполнитель обязан оплатить Заказчику пеню в размере 0,1 (ноль целых одна десятая процента) % от стоимости несвоевременно выполненных Работ, за каждый день просрочки выполнения Работ, но не более 10 (десять) % от общей суммы Договора.

7.3 В случае отказа Исполнителя выполнить свои обязательства по Договору, кроме случаев, предусмотренных разделом 11 Договора, Исполнитель обязан оплатить Заказчику штраф в размере 20 (двадцать) % от общей суммы Договора.

7.4 В случае необоснованной задержки оплаты за выполненные Работы, Заказчик должен выплатить Исполнителю пеню в размере 0,1 (ноль целых одна десятая процента) % от суммы задолженности, за каждый день просрочки, но не более 10 (десять) % от суммы задолженности.

7.5 Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором. При этом Стороны соглашаются, что предельный объем ответственности сторон по Договору (за исключением возмещения убытков) не должен превышать 20 (двадцать) % от общей суммы договора.
7.6 Исполнитель обязуется своевременно отражать обороты по реализации в адрес Заказчика, возникающие по настоящему Договору, в налоговой отчетности по НДС и несет ответственность за правильность и достоверность заполнения счетов-фактур в соответствии с требованиями налогового законодательства. Исполнитель обязуется подтверждать взаиморасчеты с Заказчиком в ходе проведения налоговых проверок по вопросам подтверждения достоверности сумм НДС, предъявленных к возврату в течении срока исковой давности по налоговым обязательствам. В случае несоблюдения выше указанных обязательств Исполнитель обязуется возместить суммы НДС, исключенные из возврата в соответствии с требованиями налогового законодательства. 

7.7 Исполнитель согласен на удержание Заказчиком суммы пени (штрафов), причитающейся Заказчику за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему Договору.
8. Порядок изменения, расторжение Договора
8.1 Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

8.2 Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий, проводимых (проведенных) закупок и/или предложения, явившегося основой для выбора Исполнителя.

8.3. В случае изменения места нахождения и/или реквизитов Сторона уведомляет в письменной форме другую Сторону в течение 3 (трех) рабочих дней с даты принятия соответствующего решения. 

8.4. Все изменения и дополнения к Договору оформляются дополнительным соглашением и подписываются Сторонами, за исключением изменений, предусмотренных в пункте 8.3 Договора.

8.5 Заказчик может в любое время до приёмки Работ отказаться от договора, уплатив Исполнителю за Работы, оказанные до получения уведомления об отказе Заказчика от договора. 
8.6. Заказчик вправе расторгнуть Договор в одностороннем порядке на любом этапе в случаях:
1) отказа Заказчика от закупок в соответствии с пунктом 14 Правил;
2) выявления недостоверной информации в сведениях, представленных Исполнителем;

3) выявления нарушений Правил и (или) условий закупок,  повлиявших  на итоги закупок;

4) оказания Заказчиком (организатором закупок) содействия Исполнителю, не предусмотренного Правилами;

5) если Исполнитель становится банкротом или неплатежеспособным, а также вовлечен в соответствующий судебный процесс. В этом случае расторжение осуществляется немедленно и Заказчик не несет никакой финансовой ответственности по отношению к Исполнителю;
6) неисполнения или ненадлежащего исполнения Исполнителем своих обязательств по Договору. При этом Исполнитель несет ответственность согласно Договору;

7) нецелесообразности дальнейшего выполнения Договора.

8.7. В случае расторжения Договора в одностороннем порядке Заказчик направляет Исполнителю письменное уведомление о расторжении Договора за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора, по истечении которых Договор считается расторгнутым. В уведомлении должна быть указана причина расторжения Договора, оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата расторжения Договора.

9. Корреспонденция
9.1 Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции, согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в письменной форме без необоснованных отказов и задержек.

9.2 Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.

9.3 Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или другие сообщения, которые по условиям этого Договора должны выполняться в письменной форме, должны предоставляться заблаговременно и вручаться нарочно или заказным письмом с почтовым уведомлением, факсом или по электронной почте с последующим предоставлением оригинала в течение 30 (тридцать) рабочих дней с даты получения электронного варианта.
9.4 Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.

9.5 Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.
10. Срок действия Договора
10.1 Срок действия Договора – от даты подписания Договора по 30.12.2023 г. Датой подписания настоящего Договора считать дату подписания той Стороной, которая подпишет Договор позже.  В части взаиморасчетов Сторон  Договор действует до полного выполнения Сторонами указанных обязательств.
11. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс - мажор)
11.1 Стороны не несут ответственность за невыполнение условий Договора, если задержка связана с обстоятельствами непреодолимой силы.
11.2 К обстоятельствам непреодолимой силы относятся явления стихийного характера: наводнения, землетрясения, пожары, ураганы, аварии не по вине Сторон, а также общественные явления: военные действия, блокады, решения законодательных и исполнительных органов власти, препятствующие исполнению условий настоящего Договора.

11.3 О наступлении обстоятельств непреодолимой силы Стороны должны письменно уведомить друг друга о таких обстоятельствах и их причинах в течение 10 (десять) рабочих дней с момента их наступления. 

Не извещение другой Стороны об обстоятельствах непреодолимой силы в течение 10 (десять) рабочих дней с момента их наступления лишает Сторону, попавшую под действие таких обстоятельств, права ссылаться на них в качестве основания неисполнения этой Стороной своих обязательств по настоящему Договору. 

Если от Стороны не поступает иных письменных инструкций, другая Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы, продолжает выполнять свои обязательства по Договору, насколько это целесообразно, и ведет поиск альтернативных способов выполнения Договора, не зависящих от обстоятельств непреодолимой силы.

В этом случае сроки выполнения обязательств по Договору соразмерно продлеваются на время действия этих обстоятельств, если они значительно влияют на выполнение в срок всего Договора или той его части, которая подлежит выполнению после наступления обстоятельств непреодолимой силы.
11.4 Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы, обязана предоставить для их подтверждения документ, выданный соответствующим уполномоченным органом.

11.5 В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы, имеющих соответствующее подтверждение,  Стороны приостанавливают исполнение обязательств по Договору, при необходимости производят взаиморасчеты за фактически оказанные Услуги.

11.6 Если обстоятельства непреодолимой силы продолжают действовать более одного месяца, любая из Сторон имеет право расторгнуть Договор полностью или в части, сообщив о принятом решении другой Стороне. 

11.7 В случае расторжения Договора при наступлении обстоятельств непреодолимой силы Исполнитель имеет право требовать оплату только за фактические затраты, понесённые на день расторжения Договора. 
12. Порядок разрешения споров

12.1 Стороны должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в процессе прямых переговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по Договору или в связи с ним.
12.2 Соблюдение претензионного порядка является для Сторон обязательным. Сторона, в адрес которой направлена претензия, обязана рассмотреть её и направить письменный ответ другой Стороне не позднее 15 календарных дней с момента получения претензии.

12.3 Споры, по которым Стороны не достигли соглашения, рассматриваются в судебных органах Республики Казахстан по месту нахождения Заказчика.

12.4 При рассмотрении споров по исполнению Договора применимым правом является законодательство Республики Казахстан.

13. Прочие условия
13.1.  Договор составлен в двух экземплярах  на государственном языке и русском языке, имеющих одинаковую юридическую силу.
13.2.Приложение(-я) к Договору является(-ются) неотъемлемой(-ыми) частью(-ями) Договора.

13.3.В случае реорганизации одной из Сторон права и обязанности по Договору не прекращаются и переходят к правопреемникам Сторон.

14. Юридические адреса и банковские реквизиты Сторон

Заказчик

	Тапсырыс беруші

«Қазақстан Республикасы

Ұлттық Банкінің

Қазақстан теңге сарайы» РМК

070005, Қазақстан Республикасы, ШҚО,

Өскемен қ., Абай даңғ., 102/1

«Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкі» РММ

БСК NBRKKZKX,

ЖСК KZ77125KZT1001300105

БCН 941240000242

тел/факс (7232) 75-33-50, 75-34-20

e-mail: admin@kmd.kz

	РГП «Казахстанский монетный двор

Национального Банка Республики Казахстан».

070005, Республика Казахстан, ВКО,

г. Усть-Каменогорск, пр. Абая, 102/1

РГУ «Национальный Банк

Республики Казахстан»

БИК NBRKKZKX,

ИИК KZ77125KZT1001300105

БИН 941240000242

тел/факс (7232) 75-33-50, 75-34-20

e-mail: admin@kmd.kz


	Орындаушы


	Исполнитель



	                                  Тапсырыс беруші

          _______________ 
	                          Заказчик
                      _______________ 


	                                            Орындаушы

             _______________ 

	                                                       Исполнитель
                                 ________________ 



	_______2025 ж. № ________ шартына
№ 1 қосымша 
	
                Приложение № 1

к договору № ________ от _______2025г.


	№

п/п.
	Атауы / Наименование
	Өлш.бір./

Ед. Изм.
	Саны, жұмыс / Кол-во, работа


	Саны, дана / Кол-во, шт.
	1 данаға ҚҚС-сыз бағасы, теңге / Цена без НДС за 1 шт., тенге
	ҚҚС-сыз сомасы, теңге / Сумма без НДС,

тенге



	1
	2
	3
	4
	5
	6 
	7

	1
	Работа по нанесению тиснения 
	қызмет /работа
	1
	
	
	

	Жалпы / Итого:
	


	                                  Тапсырыс беруші

          _______________ 
	                          Заказчик
                      _______________  

	                                            Орындаушы

             _______________ 

	                                                       Исполнитель
                                     _______________ 


	_______2025 ж. № ________ шартына
№ 2 қосымша 
	Приложение № 2
к договору № ________ от _______2025г.


Сыбайлас жемқорлыққа, парақорлыққа және терроризмді қаржыландыруға қарсы әрекет ету жөніндегі заңнаманы сақтау, қылмыстық жолмен қол жеткізілген табыстарды заңдастыру (жылыстауы) бойынша міндеттемелер / Обязательства по соблюдению законодательства по противодействию коррупции, взяточничеству, легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем и финансированию терроризма.
	Тараптар (барлық жұмыскерлер, өкілдер, аффилирленген тұлғалар, Тараптардың атынан және тапсырмасы бойынша Шарт жөнінде міндеттемелерді атқаратын басқа адамдар) өзіне Қазақстан Республикасының сыбайлас жемқорлыққа, парақорлыққа және терроризмді қаржыландыруға қарсы әрекет ету жөніндегі заңнаманы (бұдан әрі - Сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнама) сақтау міндеттемелерін қабылдайды, олар – нақтылап айтқанда:
а) басқа Тарапқа, сонымен қатар үшінші адамдарға және мемлекеттік қызметшілерге пара бермеуге немесе беруге талпынбауға (төлемнің кез келген түрлері, сыйлықтар, өзге мүліктік пайда, сыйлықақы және жеңілдіктер);
б) Тараптар Шарт бекітілгенге дейін Тараптардың ешқайсысы артықшылыққа ие болу, осы Шартқа байланысты басқа Тараппен қандай да бір іскери қарым-қатынастарды орнату және (немесе) ұзарту мақсатында  пара бермегеніне және беруге талпынбағанына  кепілдік береді;
в)  Тараптар, Қазақстан Республикасының, сонымен қатар Тараптар құрылған, тіркелген, өз қызметін жүзеге асырған барлық елдердің қолданыстағы Сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнамасымен танысқанын растайды. Тараптар аталған заңнаманың мүліксіз сақталынуына  кепілдік береді;
г) Тараптар өзіне басқа Тараппен қолданылатын қолданыстағы Сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнамасының бұзушылығына әкелетін қандай да бір әрекеттерді жасамау міндеттемелерін қабылдайды;
д) Тараптар парақорлық дәйектерін немесе пара беру әрекеттерін алдын алу үшін қажетті Қазақстан Республикасы заңнамасының сақталуын, ішкі жергілікті актілер мен рәсімдерді басшылыққа алатынын  растайды;
е) Тараптар, олардың атынан және тапсырмасы бойынша Шарт бойынша міндеттемелерді орындайтын мердігерлерімен және/немесе үшінші тұлғалармен парақорлық дәйектерін немесе пара беру талпыныстарын алдын алу бойынша әрекеттерді алдын алуды қамтамасыз етуге міндеттенеді;
ж) Тараптар, «Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің Қазақстан теңге сарайы» шаруашылық жүргізу құқығы бар республикалық мемлекеттік кәсіпорынның өзге қағидаларымен қарастырылған бұзуға деген құқықтарына қосымша ретінде басқа Тараппен Сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнамасының қағидаларын бұзған жағдайда, Шартты дереу бұзу құқығы бар тиісінше  атқарылған міндеттемелер үшін төлемдерден басқа қандай да бір төлемдерді талап етуге құқылы емес.


	
Обязательства по соблюдению законодательства по противодействию коррупции, взяточничеству, легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем и финансированию терроризма.
Стороны (все работники, представители, аффилированные лица, другие лица, выполняющими, от имени и по поручению Сторон, обязательства по Договору) принимают на себя обязанность по соблюдению законодательства Республики Казахстан по противодействию коррупции, взяточничеству, легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем и финансированию терроризма (далее – Антикоррупционное законодательство), а именно:

1) не давать или пытаться давать взятки другой Стороне, а также третьим лицам и государственным служащим (любые формы оплаты, подарки и прочие имущественные выгоды, вознаграждения и льготы);

2) Стороны гарантируют, что ни одна из Сторон, до заключения Договора, не давала и не пыталась давать взятки с целью получения приоритета, установления и (или) продления каких-либо деловых отношений с другой Стороной в связи с настоящим Договором;

3) Стороны подтверждают, что ознакомлены с действующим Антикоррупционным законодательством Республики Казахстан, а также всех стран, в которых Стороны учреждены, зарегистрированы, осуществляют свою деятельность. Стороны гарантируют неукоснительное соблюдение указанное законодательство;

4) Стороны принимают на себя обязательства не совершать каких-либо действий, которые приведут к нарушению другой Стороной применимого Антикоррупционного законодательства;

5) Стороны подтверждают соблюдение законодательства Республики Казахстан, следование внутренним локальным актам и процедурам, по борьбе с коррупцией, взяточничеством, необходимыми для предотвращения фактов взяточничества или попыток дачи взяток;

6) Стороны обязуются обеспечить выполнение процедур по предотвращению фактов взяточничества или попыток дачи взяток своими подрядчиками и/или третьими лицами, выполняющими, от имени и по поручению Сторон, обязательства по Договору;

7) Стороны соглашаются, что в дополнение к правам на расторжение (отказ от исполнения), предусмотренным другими положениями Договора, Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения "Казахстанский монетный двор Национального Банка Республики Казахстан" имеет право немедленно расторгнуть Договор в случае нарушения другой Стороной положений Антикоррупционного законодательства, и при этом другая Сторона не вправе требовать каких-либо платежей, кроме платежей за обязательства, надлежащим образом исполненные по Договору до его расторжения. 




	                                  Тапсырыс беруші

          _______________ 
	                          Заказчик
                      _______________ 


	                                            Орындаушы

             _______________ 

	                                                       Исполнитель

                                    ________________ 
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